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Nr 1107
Forordning

om de forvirvsinkomster som skall inriknas i det l6nebelopp som
olycksfallsforsikringspremien grundar sig pa

Given 1 Helsingfors den 26 november 1999

Pa foredragning av social- och hélsovardsministern foreskrivs med stdd av 35§ 2 mom.
lagen den 20 augusti 1948 om olycksfallsforsdkring (608/1948), sadant det lyder i lag
1204/1996:

1§ 23§

Som fOrvérvsinkomst som forsakringspre- Denna forordning triader i kraft den 1 ja-
mien enligt lagen om olycksfallsforsakring  nuari 2000 och giller till och med den 31
(608/1948) grundar sig pé betraktas 16n eller  december 2000.
annat vederlag som har betalts som ersatt- Férordningen tillimpas pa de forsikrings-

ning for arbete. remier som avser ar 2000.
Som vederlag for arbete utomlands betrak- P

tas den 16n som skulle betalas for motsva-
rande arbete 1 Finland, eller 16n som annars
kan anses motsvara arbetet.

Helsingfors den 26 november 1999

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Social- och hélsovardsminister Maija Perho

131—1999 490301
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Nr 1108

Statsradets beslut

om indring av 11 § statsradets beslut om erséttning for kostnader for flyktingar och vissa
andra invandrare samt for arrangemang vid mottagande av asylsokande

Utfdrdat i Helsingfors den 25 november 1999

Statsradet har vid foredragning frén arbetsministeriet
dndrat 11 § 1 mom. i sitt beslut av den 21 april 1999 om erséttning for kostnader for flyk-
tingar och vissa andra invandrare samt for arrangemang vid mottagande av asylsokande

(512/1999) som foljer:
11§

Ersdittning for kostnaderna for personer som
deltagit som frivilliga i kriget

Arbetskrafts- och néringscentralen och
kommunen kan avtala om erséttning for
kostnaderna  for  ankomstgranskning av
hilsotillstandet, boende, tryggande av ut-
komsten samt ordnande av social- och

Helsingfors den 25 november 1999

hélsovérd for personer frén det tidigare Sov-
jetunionens omrade vilka deltog som frivilli-
ga i Finlands krig dren 1939—1945, samt de-
ras makor. Kostnaderna ersitts for hela den
tid som i1 detta moment avsedda personer
bor i Finland.

Detta beslut trader i kraft den 1 januari
2000.

Arbetsminister Sinikka Monkdre

Specialplanerare Eeva Vattulainen
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Nr 1109

Undervisningsministeriets beslut

om anteckning av den nya samfundsordningen for religionssamfundet Finlands Advent-
kyrka i registret over religionssamfund

Utfdrdat i Helsingfors den 15 november 1999

Religionssamfundet Finlands Adventkyrka har for anteckning i registret ver religionssam-
fund anmélt att det pa sin extraordinarie generalforsamling den 10 juni 1999 &ndrat den for
samfundet den 7 februari 1994 faststillda och den 6 mars 1998 &ndrade samfundsordningen,

som efter detta lyder:
Samfundsordning
1 kap.

Samfundets namn, syfte och
verksamhetsformer

1§

Samfundets namn ar Suomen Adventti-
kirkko, p& svenska Finlands Adventkyrka
och péd engelska The Seventh-day Adventist
Church in Finland. Dess verksamhetsomrade
ar Finland och dess hemort dr Tammerfors
stad. Samfundet ingdr som union (The Fin-
land Union Conference of Seventh-day Ad-
ventists) 1 den internationella Sjundedags
Adventisternas generalkonferens (The Gene-
ral Conference of Seventh-day Adventists)
transeuropeiska division. Nedan bendmns
dessa generalkonferens och division.

28
Samfundets syfte ér att fullfolja var Herres
och Frélsares Jesu Kristi missionsbefallning
och forkunna hans eviga evangelium.

38
Samfundet arbetar for sitt syfte genom att
forkunna ordet, anordna gudstjinster, andak-
ter, bibelstudier och ge utbildning, genom
att publicera och sprida tryckalster och audi-

visuellt material samt genom att utnyttja
etermedia. Samfundet utévar humanitdr
verksamhet, hilso- och nykterhetsverksam-
het samt bedriver yttre mission och utveck-
lingshjélp. Samfundets olika verksamhets-
omraden é&r indelade i avdelningar.

Samfundet kan grunda och underhélla sko-
lor, hilsoanstalter, forlagshus, boktryckerier,
lageromrdden samt inrdttningar for socialt
arbete och for ovrigt frimja sin verksamhet
pa sitt som lagen tillater.

4§

Samfundet har rétt att ta emot gévor, tes-
tamenten och kollekter och anordna insam-
lingar samt att anvdnda sin egendom och
dess avkastning for sin verksambhet.

2 kap.
Samfundets medlemmar

5

Till samfundet hor aktiva och passiva
medlemmar. Till aktiv medlem intas en per-
son som har dopts genom dop godként av
samfundet och som omfattar samfundets
trossyn och foljer samfundets principer. Det-
ta sker vid lokalférsamlings veckogudstjanst
eller for dndamalet sammankallat mote ge-
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nom de nérvarande forsamlingsmedlemmar-
nas omrostning.

Passiva  medlemmar 4  samfunds-
medlemmarnas barn, som enligt 6 § i lagen
om religionsfrihet foljer foraldrarna. Om
passiv medlem inte blivit aktiv medlem fram
till 24 ars alder, utgdr dennas medlemskap.

6§

Person, som inte anses ldmplig som sam-
fundsmedlem, kan uteslutas i enlighet med
beslut av 1 28§ nadmnd lokalférsamlings
mote. Om forsamlingsmote bestdms sérskilt
i Forsamlingshandboken och i bestimmel-
serna om lokalforsamlingen. En medlems
frivilliga uttrdde ur samfundet sker enligt
lagen om religionsfrihet genom personligt
meddelande.

Samfundets medlemmar stoder dess verk-
samhet genom frivilliga tionden och gavor.

3 kap.
Medlemmarnas rdttigheter och skyldigheter

8§

Aktiva medlemmar har i 5—7, 9, 10, 15
och 33 §§ nédmnda rattigheter och skyldighe-
ter.

93§

Endast aktiva samfundsmedlemmar kan
besluta om samfundets drenden och viljas
som delegater till generalforsamlingen och
delegatmotet eller valjas till funktionérer.

Fullvirdiga delegater vid generalforsam-
lingen och delegatmédtet dr med avvikelse
frdn 1 mom. dven de nirvarande medlem-
marna i generalkonferensens styrelse, vilka
far utgora hogst en tiondedel av antalet for-
etridare som valts av distrikten och forsam-
lingarna.

10§

Vid samfundets arsmote, generalforsam-
ling samt delegatmdte har endast personligen
nirvarande medlem yttrande- och rostrétt.

Vid beslut om ansvarsfrihet, far de perso-
ner, som saken berdr, inte delta i avgorandet
om_drendet.

Arendena avgors med enkel rOstmajoritet
utom vid sérskilt ndimnda undantag.
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Da rosterna faller jamnt avgér ordforan-
dens rost, utom vid val, da lotten avgor.

Vid éarsmotet, generalforsamlingen och de-
legatmoétet fors protokoll, for vars juste-
rande viljs tvd narvarande medlemmar eller
s& kan motet sjilvt godkénna protokollet.

Antalet delegater bestims pé basis av
medlemsantalet per det foregdende kalender-
arets sista dag.

4 kap.
Samfundets generalférsamling

11§

Samfundets hogsta ledning handhas av
generalforsamlingen samt styrelsen och de
funktiondrer som valts av motet for fem éar.
Samfundet héller ordinarie eller extraordina-
rie generalférsamling. Samfundets ordinarie
generalforsamling halls vart femte (5) ar pa
tid och plats som faststills av kyrkans sty-
relse.

Da avvikande omstidndigheter krdver att
ordinarie mdte senareldggs, kan styrelsen
uppskjuta det med hogst tva ar, i fall minst
tva tredjedelar av styrelsens medlemmar ger
sitt stod.

Styrelsen kan vid behov sammankalla ex-
traordinarie generalférsamling. Extraordina-
rie mote skall 4ven sammankallas da ordina-
rie mote sd beslutar eller over hilften av
distriktens och missionernas styrelser eller
divisionens eller generalkonferensens direk-
tion s& kraver. I en kallelse till extraordina-
rie mote skall anges de &drenden som skall
behandlas.

Samfundets generalforsamling sammankal-
las genom annons pa finska och svenska i
samfundets forsamlingstidning eller genom
att pd annat sitt informera om saken till
samfundets distrikt och missioner minst fyra
veckor fore motet.

Motet dr beslutfort, dd minst en tredjedel
av de av distrikten och missionerna valda
delegaterna dr ndrvarande da mdtets lagen-
lighet konstateras.

Endast delegaterna har yttrande- och rost-
ritt i generalforsamlingen.

12§

Om val av generalférsamlingens delegater
och om sjdlvskrivna delegater har bestimts
sarskilt i de kompletterande reglerna for
samfundsordningen.
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13 §

Samfundets ordinarie generalférsamling
behandlar foljande drenden:

1) Beslut om godkénnande av de av kyr-
kans styrelse foreslagna delegaterna.

2) Val av for moétet nddvandiga utskott.

3) Verksamhetsberittelser av forestanda-
ren, generalsekreteraren, ekonomen samt
avdelningsledare och inréttningar.

4) Val av samfundets och missionernas
funktiondrer, ledare for avdelningarna, Fin-
lands Adventkyrkas styrelse samt direktio-
nerna for kyrkans inrattningar for foljande
verksamhetsperiod.

5) Val enligt revisionslagen av revisions-
sammanslutning eller tvd revisorer och revi-
sorssuppleanter for foljande verksamhetspe-
riod.

6) Val av en planeringskommitté med upp-
gift att under verksamhetsperioden forbereda
ny verksamhetsplan.

7) Godkdnnande av kyrkans verksam-
hetsplan for foljande verksamhetsperiod.

8) Vid behov revideras samfundsordning-
en.

9) Beslut om forslag gjorda av de utskott,
som motet tillsatt.

10) Ordinarie generalférsamling behandlar
de arsmoétesdrenden som avses i 16 §.

11) Arenden som rests av styrelsen och
som  generalforsamlingen  godkédnt  for
behandling.

Samfundets extraordinarie generalforsam-
ling har samma fullmakter som ordinarie
generalforsamlingen. Den har rétt att nir
som helst avskeda styrelsemedlem och vélja
en annan i dennes stille.

14§

For beredningen av drenden tillsdtter den
ordinarie generalférsamlingen utskott. Sér-
skilda bestammelser om valet av utskott och
om deras uppgift ingér i de kompletterande
reglerna for samfundsordningen.

5 kap.
Samfundets drsmote

15§

Samfundets arsmote halls senast i septem-
ber. Styrelsen utfardar kallelse till samfun-
dets arsmote genom annons pé finska och pé
svenska i samfundets forsamlingstidning el-
ler genom att pa annat sétt informera for-
samlingarna om saken minst fyra veckor
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fore motet. Motet hélls pa tid och plats som
styrelsen faststéller.

Det ar, da samfundets ordinarie generalfor-
samling sammantridder, halls inget sérskilt
arsmote, utan generalférsamlingen behandlar
arsmotesdrendena.

Yttrande- och rostritt vid arsmoétet har alla
aktiva medlemmar i samfundet.

16 §

Vid arsmétet behandlas foljande drenden:

1) verksamhetsberittelsen,

2) Finlands Adventkyrkas och dess inritt-
ningars och missioners resultat- och balans-
rakningar,

3) revisorernas utlatande,

4) faststdllande av bokslutet, och

5) beviljande av ansvarsfrihet for de an-
svarsskyldiga.

6 kap.
Samfundets styrelse

17§

Samfundets verksamhet, forvaltning och
ekonomi leds och skots av styrelsen, som
med i 11 § 2 mom. nimnda undantag viljs
av den ordinarie generalférsamlingen for en
verksamhetsperiod pé fem éar.

Till styrelsen hor genom sin befattning
samfundets forestdndare, generalsekreterare
och ekonom samt distriktens och missioner-
nas forestandare. Bland de av general-
forsamlingen valda medlemmarna skall fin-
nas avdelningsledare och inrdttningsledare
samt lekmin. De sist ndmnda skall utgora
Over hilften av antalet medlemmar.

Om en person blivit invald i styrelsen pa
grund av arbetsuppgift inom samfundet, si
blir vid utbyte av uppgiftens innehavare
dennas eftertridare omedelbart medlem i
styrelsen i1 dennas stille. Om en dylik
arbetsuppgift dras in, upphdr medlemskapet
1 styrelsen.

Divisionens och generalkonferensens funk-
tiondrer har ratt att, om de sa Onskar, delta i
styrelsemotena. De har yttranderdtt men inte
rostritt pd motena.

Styrelsen bestar av ordférande och minst
tio (10) men hogst tjugotvd (22)
medlemmar, varav majoriteten skall vara
finska medborgare. Styrelsen skall samman-
trdda minst tre ganger per ar. Styrelsen sam-
mantrdder pa kallelse av ordférande eller
sekreteraren eller om minst hdlften av med-
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lemmarna pa grund av ett av dem skriftligen
framstillt arende sd kriver. Styrelsen dr be-
slutfor dd ordféranden och minst sex (6)
andra medlemmar &r nédrvarande och motet
har tillkédnnagetts alla medlemmar.

Styrelsen viljer ur sin krets ett arbetsut-
skott, som har 1 uppdrag att bereda de dren-
den, som skall behandlas vid styrelsens mo-
te, samt skota andra uppgifter med fullmakt
frén styrelsen.

Vid styrelsens och utskottens moten fors
protokoll, som undertecknas av ordforanden
och protokollforaren.

18§

Styrelsens fullmakter och uppgifter:

1) Styrelsen skoter under tiden mellan ge-
neralforsamlingarna om uppgifter som an-
kommer pa generalforsamlingen, om dessa
enligt stadgarna inte skall avgdras endast av
generalforsamlingen.

2) Den har rétt att i samfundets tjénst an-
stilla de funktiondrer och andra arbetare den
finner vara av ndden, ordna deras arbete och
faststilla deras avloning samt besitta styrel-
seposter som blivit vakanta genom dddsfall
eller av annan orsak; skall ny forestindare
véljas, leds ordet vid motet av divisionens
forestindare eller dennas representant.

3) Den beviljar fullmakter for sin verk-
samhetsperiod at de anstéllda vid samfundets
centralforvaltning och kyrkans inréttningar
samt at funktiondrer vid missionerna.

4) Den har ritt att av sérskilda skl avske-
da en av generalforsamlingens eller styrelsen
vald funktionér, avdelningsledare, ledare for
inrdttning, styrelsemedlem och direktions-
medlem och viljd ndgon annan i stillet, om
minst tva tredjedelar rostar for avskedande.

5) Styrelsen stadfaster de reglementen och
instruktioner som giller for kyrkan och in-
rattningarna i dess 4go.

6) Den viljer ledare for kyrkans
inrdttningar for sin verksamhetsperiod.

7) Styrelsen viljer direktionsordforanden
for de inrdttningar vars direktion véljs av
generalforsamlingen.

8) Den beslutar om de avloningsprinciper
och den 16nenivd som skall tillimpas inom
samfundet.

9) Den faststiller budgeterna for samfun-
det och de inrdttningar som kyrkan &ger.

10) Den justerar vid behov distriktens och
missionernas granser.

11) Styrelsen for Finlands Adventkyrka
fattar beslut om kop, forsédljning och inteck-
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ning av fast egendom samt om pantsittning av
16s egendom.

7 kap.
Tecknande av samfundets namn

19 §

Samfundets forestdndare, generalsekretera-
re och ekonom har envar ritt att ensam
teckna samfundets namn samt att pa
samfundets vdgnar kdra och svara. Samma
ratt har den, som styrelsen eller forutndmnd
funktionér befullméktigat att gora det for ett
visst &ndamal.

Tecknande av namn for fastigheter, som
samfundet dger eller forfogar 6ver, kan med
styrelsens beslut for bestdmd tid ges &t sir-
skilt utndmnd person.

For de inréttningar, som tillhdr samfundet
och vars direktioner valts av generalforsam-
lingen, har inréttningens ledare eller ekonom
ritt att teckna inrdttningens namn i drenden,
som berdr ifragavarande inrdttning.

For upptagning av 1an, for borgensforbin-
delse och kop, forséljning och inteckning av
fast egendom samt forpantning av 10s egen-
dom krévs beslut av styrelsen.

8 kap.

Samfundets funktiondrer, avdelningsledare
och revisorer

20§

Till samfundets funktiondrer hor forestan-
daren, generalsekreteraren och ekonomen.
Samma person kan viljas til generalsekrete-
rare och ekonom. De ar understéllda styrel-
sen och dr ansvariga direkt infor den. Deras
uppgift som funktiondrer &r att tillsammans
arbeta enligt planer, regler och beslut som
generalforsamlingen och styrelsen har god-
kdant. Dessa planer, regler och beslut skall
stimma Overens med de trossatser och beslut
som generalkonferensen har godként péd sin
generalforsamling.

Forestandaren, som bor vara ordinerad
pastor, leder och Overvakar samfundets
verksamhet, leder ordet i generalférsamling-
en, pa drsmotet och i styrelsen. Han dverva-
kar att de reglementen som divisionen och
generalkonferensen har godkint f6ljs och
han arbetar i samforstind med divisionens
styrelse och funktiondrer. Han foretrader
kyrkan i drenden som géller denna.
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Generalsekreteraren bistdr forestdndaren
och verkar vid forhinder for forestdndaren
som dennas ersdttare, fungerar som sekrete-
rare i generalforsamlingen, styrelsen, och vid
arsmotet, svarar for uppgorande av foredrag-
ninslistor, for och offentliggér protokoll
samt handhar Ovriga till befattningen hdran-
de uppgifter.

Ekonomen forvaltar i Overenstimmelse
med de reglementen som godkénts av divi-
sionen och generalkonferensen samfundets
medel och egendom, ansvarar  for
rakenskapsforingen, uppgoérandet och upp-
foljningen av budgeten, uppgorandet och
offentliggérandet av  bokslutsrapporterna.
Han reviderar vid behov distriktens,
missionernas och inrdttningarnas rikenskaper
samt skoter andra uppgifter som hor till be-
fattningen.

21§

Avdelningsledarna leder verksamheten in-
om sina avdelningar i enlighet med general-
forsamlingens planer och styrelsens beslut
och under ledning av samfundets forestdnda-
re, verkar inom sitt omrdde som radgivare
och experter gentemot distrikt, missioner,
forsamlingar och inrdttningar samt skoter
kontakterna mellan sin avdelning och divi-
sionen.

9 kap.
Férvaltning av samfundets egendom

22§

Samfundets och dess distrikts egendom
och penningmedel bor forvaltas med omsorg
och ekonomiskt. De far inte anvindas for
finansiering av samfundsextern verksamhet
genom att ge lan, stélla sikerhet eller genom
att pad annat sitt bruka dem i strid med
deras ursprungliga syfte. Vid forvaltning och
redovisning av medel bor direktiven 1 For-
samlingshandboken, samfundsordningens
kompletterande regler samt av samfundets
generalforsamling utfirdade direktiv efter-
foljas.

Genom ett beslut av samfundets styrelse
och styrelsen for ett distrikt kan samfundets
centralforvaltning (unionen) ha gemensam
bokforing. Anvandningen av medel skall da
specificeras sa att det framgér av resultatrik-
ningen vilket forvaltningsorgan som har be-
slutanderdtten over medlen. En gemensam
balans och resultatrikning skall liggas fram
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och beslut om ansvarsfrihet fattas separat pa
bade samfundets och distriktets arsmote.

23§

De av generalférsamlingen valda reviso-
rerna reviderar samfundets och dess inrétt-
ningars och missioners forvaltning och ré-
kenskaper.

Utover de ovan ndmnda har divisionens
revisor och samfundets ekonom eller en av
honom utsedd person ritt att foreta intern
revision i1 samfundets alla enheter.

Om ansvarsfrihet beslutar generalférsam-
lingen det 4r den sammankallats, annars ars-
motet.

24 §
Rékenskapsaret for samfundets och dess
inrdttningar sammanfaller med kalenderéret.

10 kap.

Andring av samfundsordning och
upplosande av samfundet

25§

Beslut om éndring av samfundsordningen
och upplosande av samfundet kan endast
fattas vid samfundets generalférsamling och
om drendet omnamnts 1 moteskallelsen.

Samfundsordningen kan dndras om minst
tva tredjedelar av de ndrvarande delegaterna
rostar for detta.

Samfundet kan upplosas om minst tre fjar-
dedelar av de narvarande delegaterna rostar
for detta. Divisionens utlatande skall inbe-
giras om forslag till upplosande.

26
Upploses samfundet, 6vergar alla dess till-
gangar till for samma dndamal verkande for-
ening, samfund eller inrédttning i enlighet
med av motet fattat beslut. Beslutet bor god-
kdnnas av divisionen.

11 kap.
Vigsel till dktenskap

27§

Sammanvigning till dktenskap utfors av en
person som beviljats vigselritt av samfun-
dets styrelse. Vigseln sker i enlighet med
samfundets regler och sedvénjor.
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12 kap.
Distriktet och dess syfte

28 §

For samfundets verksamhet och admini-
strativa arbetsfordelning kan verksamhets-
omradet indelas 1 distrikt, som bestar av ore-
gistrerade lokalforsamlingar och missioner.
Ett distrikt atnjuter i 2 kap. lagen om reli-
gionsfrihet avsedd stdllning som registrerad
forsamling. Som en administrativ enhet ar-
betar det inom sitt omrade for samfundets
syften péd de sitt och enligt de regler som
avses 1 kap. 1. Det verkar som foreningslénk
mellan de lokala forsamlingarna samt leder
och overvakar deras verksamhet.

Grundande av distrikt pd samfundets verk-
samhetsomrade eller godkdnnande av ett
distrikts anslutning till samfundet sker med
samfundets styrelsebeslut, som bekriftas av
foljande generalforsamling.

Ett distrikts drenden handhas av distriktets
delegatméte och den av motet for tre eller
tva ar valda styrelsen, avdelningsledarna och
funktiondrerna. P& missioner tillimpas sam-
ma regler som pa distrikt, om inte nagot
annat ndmns sérskilt. Missionen har inte ett
registrerad forsamlings stéllning.

Vid grundande av lokalférsamling samt i
dess verksamhet och administaration foljs
Forsamlingshandbokens  direktiv.  och av
samfundets styrelse godkidnda forhallnings-
regler.

13 kap.
Distriktets delegatmdéte

29§

Distriktet haller ordinarie eller extraordina-
rie delegatmoten.

Samfundets femariga verksamhetsperiod
fordelar sig i1 distriktet pa tvad verksam-
hetsperioder, av vilka den forsta dr tre ar
och den andra tva ar.

Distriktets ordinarie delegatmdte hélls vid
verksamhetsperiodens slut pa tid och plats
som faststills av distriktets styrelse.

Kraver avvikande forhallanden senarelagg-
ning av ordinarie mdte, kan distriktets sty-
relse uppskjuta motet med hogst tvad ar, om
minst tva tredjedelar av  styrelsens
medlemmar rostar for detta, och det
godkénns av samfundets styrelse.

Extraordinarie delegatmdte kan vid behov
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héllas péa kallelse av distriktets styrelse. Ex-
traordinarie mote skall dven sammankallas,
da ordinarie mote sa beslutar eller nir minst
30 % av forsamlingarnas styrelser eller sam-
fundets, divisionens eller generalkonferen-
sens styrelse sa krdaver. Detta mdte kan be-
handla samma é&renden som det ordinarie
motet. 1 kallelsen till ett extraordinarie mote
skall anges de drenden som skall behandlas.

Delegatmote sammankallas genom annons
i forsamlingens tidning eller genom att pa
annat satt informera alla lokalférsamlingar
om saken minst fyra veckor fore métet.

Motet dr beslutfort, dd minst en tredjedel
av de delegater som lokalforsamlingarna valt
dr ndrvarande vid konstaterandet av mdtets
lagenlighet.

Yttrande- och rostritt vid delegatmdtet har
endast delegaterna.

308§

Om val av delegatmétets delegater och om
sjdlvskrivna delegater har bestdmts sdrskilt i
de kompletterande reglerna for samfundsord-
ningen.

318§

Distriktets ordinarie delegatmé&te behandlar
foljande drenden:

1) Godkdnnande av de av styrelsen fore-
slagna delegaterna.

2) Val av for motet nddvindiga utskott.

3) Verksamhetsberittelser av distriktets
forestandare, sekreterare, ekonom och avdel-
ningsledare for den avslutade verksam-
hetsperioden.

4) Val av distriktets funktiondrer, avdel-
ningsledare och distriktets styrelse for
foljande verksamhetsperiod.

5) Val enligt revisionslagen av revisions-
sammanslutning eller tvd revisorer och revi-
sorssuppleanter for foljande verksamhetspe-
riod.

6) Faststillande av distriktets verksam-
hetsplan for foljande verksamhetsperiod.

7) Beslut av forslag gjorda av de utskott,
som motet tillsatt.

8) Ordinarie delegatmote behandlar de ars-
motesdrenden som avses i 34 paragrafen.

9) Arenden som rests av styrelsen och som
delegatmotet godként for behandling.

Distriktets extraordinarie delegatméte har
samma fullmakter som ordinarie delegatmo-
te.

32
For beredningen av drenden tillsdtter det
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ordinarie delegatmotet utskott. Sarskilda be-
stimmelser om valet av utskott och om de-
ras uppgift ingér i de kompletterande regler-
na for samfundsordningen.

14 kap.
Distriktets drsmote

33§

Distriktets arsmdte sammantrider senast i
september. Arsmotet sammankallas av di-
striktets styrelse genom annons i forsamling-
stidning eller genom att pa annat sdtt infor-
mera alla lokalférsamlingar om saken minst
fyra veckor fore arsmotet. Mdtet halls pa tid
och plats som bestdms av styrelsen.

Det ar, da distriktets ordinarie delegatmote
sammantrider, halls inget sirskilt arsmote,
utan delegatmdtet behandlar arsmoétesdrende-
na.

Yttrande- och rdstritt tillkommer varje
nirvarande aktiv medlem av distriktet samt
medlem av samfundets styrelse.

34§

Arsmétet behandlar foljande drenden:

1) verksamhetsberittelsen,

2) distriktets resultatrakning och balansréik-
ning,

3) revisorernas utldtande,

4) faststdllande av bokslutet och

5) beviljande av ansvarsfrihet at de
ansvarsskyldiga.

15 kap.

Distriktets styrelse, styrelsens befogenheter
och uppgifter

35§

Distriktets verksamhet, forvaltning och
ekonomi leds och skd&ts av styrelsen, som
véljs av ordinarie delegatmotet.

Till styrelsen hor pa grund av sin befatt-
ning distriktets forestdndare, sekreterare och
ekonom. Till medlemmar i styrelsen bor val-
jas personer som dr anstillda vid distriktet
och lekmén. Vid val av de sistnimnda skall
uppmirksamhet féstas vid regional tdckning.
Lekménnen skall uppgé till mer dn hélften
av styrelsemedlemmarna.

Styrelsen bestar av ordforande och minst
sex (6) men hogst tjugotva (22) medlemmar,
av vilka majoriteten skall vara finska med-
borgare.

2 490301/131
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Unionens, divisionens och generalkonfe-
rensens funktiondrer har rétt att delta i sty-
relsemétena. De har yttranderdtt men inte
rostritt pd motena.

Om en person blivit invald i styrelsen pa
grund av arbetsuppgift inom samfundet, si
blir vid ombyte av uppgiftens innehavare
dennas eftertrdidare omedelbart medlem i
styrelsen i dennas stille. Om en dylik
arbetsuppgift dras in, upphor medlemskapet
1 styrelsen.

Styrelsen sammantridder pé ordférandes
kallelse eller om minst hilften av medlem-
marna pad grund av ett av dem skrifligen
framstéllt drende s& kriver. I tvingande fall
kan distriktets sekreterare eller tre styrelse-
medlemmar med tillstdind av forestdndaren
for samfundet sammankalla styrelsen. Sty-
relsen dr beslutfor d& ordférande och minst
hilften av de ovriga medlemmarna &r nérva-
rande.

Styrelsen viljer ett arbetsutskott, som har i
uppdrag att bereda de drenden som skall
behandlas vid styrelsens mote samt att skota
andra uppgifter med fullmakter fran styrel-
sen.

36§

Styrelsen skoter under tiden mellan dele-
gatmdtena om uppgifter, som ankommer pa
delegatmotet, om dessa enligt stadgarna inte
skall avgoras av delegatmotet.

Styrelsen har rétt att avlona och avskeda
arbetare och besitta poster, som blivit va-
kanta i1 styrelsen pd grund av dodsfall eller
av andra orsaker.

Styrelsen beviljar fullmakter for sin verk-
samhetsperiod &t distriktets anstillda.

Styrelsen har rétt att av sérskilda skél av-
skeda en av delegatmotet eller styrelsen vald
funktiondr, avdelningsledare eller styrelse-
medlem och vélja nagon annan 1 stéllet, om
minst tva tredjedelar rostar for avskedande.

Distriktets styrelse fattar beslut om kop,
forsdljning och intecknande av fast egendom
samt om pantsittning av 16s egendom.

16 kap.
Tecknande av distriktets namn

37§

Distriktets forestandare, sekreterare och
ekonom har envar ritt att ensam teckna di-
striktets namn samt att pd distriktets vdgnar
kdra och svara. Samma ritt har den, som
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distriktets styrelse eller forutndmnd funktio-
ndr befullmiktigat att gora det for ett visst
andamal.

For upptagning av lan, borgensforbindelse,
kop, forsiljning eller forpantning av fastig-
het och bostadsaktier krdvs beslut av distrik-
tets styrelse.

17 kap.

Distriktets funktiondrer, avdelningsledare
och revisorer

38§

Till distriktets funktionérer hor forestanda-
ren, sekreteraren och ekonomen. Samma
person kan véljas till sekreterare och
ekonom. De dr understéllda styrelsen och ar
i sina befattningar ansvariga direkt infor
den. Deras uppgift ér att tillsammans arbeta
enligt de planer, regler och beslut som dele-
gatmoétet och styrelsen har godként. Dessa
planer, regler och beslut bor stimma Overens
med de trossatser och beslut som general-
konferensen godkint pa sitt femarsmote.

Forestandaren, som bo6r vara ordinerad
pastor, leder distriktets verksamhet och leder
ordet pa delegatmotet, arsmotet och i styrel-
sen. Han Overvakar att unionens, divisionens
och generalkonferensens reglementen f0ljs
och han arbetar i samforstind med unionens
styrelse och funktionirer.

Sekreteraren fungerar som sekreterare vid
delegatmotet, arsmotet samt styrelsen, svarar
for uppgorande av foredragningslistor och
protokoll, samt fungerar som styrelsens vice
ordférande. Han ansvarar for distriktets
medlemsregister samt skdter ovriga uppgifter
som hor till tjénsten.

Ekonomen forvaltar distriktets medel och
egendom i Overensstimmelse med unionens,
divisionens och generalkonferensens regle-
menten samt styrelsens direktiv och &verva-
kar lokalférsamlingarnas ridkenskaper.

39§

Distriktets avdelningsledare leder sina av-
delningars verksamhet i enlighet med styrel-
sens beslut och under ledning av distriktets
forestindare samt samarbetar med samfun-
dets avdelningsledning som radgivare och
experter inom sitt gebit gentemot lokalfor-
samlingarna.
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18 kap.

Forvaltning och redovisning av distriktets
penningmedel

40

Distriktets penningmedel forvaltas s& som
bestims i 22 §.

De av distriktets delegatmoéte valda reviso-
rerna reviderar arligen distriktets forvaltning
och rikenskaper.

Dessutom kan divisionens revisor och
samfundets ekonom eller av honom utsedd
person foreta intern revision.

Beslut om ansvarsfrihet fattas av delegat-
motet det ar det sammankallats, annars av
arsmdotet.

41§
Distriktets rakenskapsér dr ett kalenderar.

19 kap.
Delning,

sammanslagning och upplésning
av distrikt

42 §

Beslut om delning av distrikt eller
sammanslagning av distrikt kan gdras endast
med samfundets styrelses godkdannande vid
distriktets ordinarie eller extraordinarie dele-
gatméte, om minst tre fjardedelar av de
givna rosterna dr for delning eller samman-
slagning och drendet har nimnts i mdteskal-
lelsen. Om samma é&rende tas upp under dis-
triktets foljande verksamhetsperiod,
godkéinns forslaget om minst tva tredjedelar
av de givna rosterna dr for detta.

Vid sammanslagning av distrikt Svergér
egendomen till det gemensamma distriktet.
Vid delning av distrikt utférs delningen av
egendomen for de nybildade distrikten av
delegatmotet som beslutat om delningen el-
ler av en av motet befullméktigad kommitté.

Beslut om upplosande av distrikt kan gor-
as endast med godkidnnande av samfundets
styrelse vid distriktets ordinarie eller extra-
ordinarie delegatmdte, om minst tre fjarde-
delar av de givna rosterna dr for upplosning
och drendet har nidmnts i moteskallelsen.

Om distrikt uppldses, bor dess egendom
Overlatas 4t Finlands Adventkyrka.

Undervisningsministeriet har provat aren-
det.
Samfundsordningen for religionssamfundet
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Finlands Adventkyrka har gjorts med iaktta-
gande av bestdmmelserna i regligionsfrihets-
lagen (267/1922). P4 basis av detta har un-
dervisningsministeriet godkédnt samfundets

Helsingfors den 15 november 1999
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nya samfundsordning for anteckning i
registret Over religionssamfund. P& samma
gang har undervisningsministeriet upphévt
den forra samfundsordningen jdmte dndringar.

Kulturminister Suvi Lindén

Overinspektor Joni Hiitola
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Undervisningsministeriets beslut

om anteckning av religionssamfundet Kimbangun kirkkokunta i registret éver
religionssamfund

Utférdat i Helsingfors den 15 november 1999

I en skrivelse till undervisningsministeriet har barnskdtare Daniel Diafua och 21 andra per-

soner,

som uppgivit boningsort och yrke, i enlighet med 13§ religionsfrihetslagen

(267/1922) meddelat att de bildat religionssamfundet Kimbangun kirkkokunta, vars hemort
ar Helsingfors. Till anmilan har fogats en redogdrelse for samfundets trosbekédnnelse och
formen for dess offentliga religionsutdovning samt den godkédnda samfundsordningen. Dessa

lyder:
Trosbekiannelse

Vi tror péd en treenig Gud, Fadern, Sonen
och den Heliga Ande, som ér allt livs ursprung
och kélla, Skapare av virldsalltet och av allt
vad synligt och osynligt dr. Vi bekdnner Jesus
Kristus allena som maénsklighetens raddare
och frilsare. Messias dr Guds enfédde son,
som han lit bli ménniska. Han nedsteg fran
himmelen, for att frilsa oss, dog pa korset,
begravdes och uppstod pa tredje dagen fran
det doda for att profetiorna skulle ga i1
uppfyllelse. Han uppfor till himlarna, sitter pa
Faderns hogra sida och hérskar for evigt over
himmelriket, dérifran igenkommande i dra till
att doma levande och doda. Vi tror pd den
Helige Ande, livgivaren, som hirskar tillika
med Gud och Kristus. Den Helige Ande utgar
av Fadern och har talat genom profeterna. Den
Helige Ande ér stindigt hos oss. Vi tror pa en
universell och apostolisk kyrka. Vi forvintar
de dodas uppstandelse och ett evigt liv i Jesus
Kristus. Amen.

Formen for den offentliga
religionsutovningen

I religionssamfundet Kimbangun kirkko-
kunta utovas religionen offentligt med stdd av
samfundets trosbekédnnelse

1) genom deltagande i moéten som ordnas
for offentlig religionsutdvning dir man pre-
dikar och diskuterar Guds ord, sjunger psal-
mer och andliga sanger, tar emot Herrens
heliga nattvard och fOrrdttar andra forsam-
lingsuppgifter sisom dop av barn, skriftskola
och jordfastningar,

2) genom missionsarbete och evangelisa-
tion savil i hemlandet som utomlands,

3) genom iakttagande av kyrkans ldra och
kyrkodisciplin i savél det offentliga som pri-
vata livet.

Samfundsordning

1§
Namn och hemort

Samfundets namn dr Kimbangun kirkko-
kunta. Samfundet &r en del av Jesu Kristi
kyrka pé jorden som han har grundat genom
sitt specialsdndebud Simon Kimbangu. Sam-
fundets hemort &r Helsingfors stad.

I kyrkligt avseende lyder samfundet under
det internationella Kimbangu-kyrkosamfun-
det, och dess andliga ledare dr samfundets
hogsta ledare 1 andliga fragor.

Samfundet deltar i det varldsomspénnande
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Kimbangu-kyrkosamfundets verksamhet bl.a.
genom de fOretrddare som det nationella ra-
det utser. Antalet fOretridare adr minst tva
och hogst atta.

28
Syfte och verksamhetens art

Samfundets syfte dr att ordna sina med-
lemmars och deras minderariga barns offent-
liga religionsutdvning, skota deras religidsa
angeldgenheter samt utgdende fran bekannel-
sen uppratthdlla och genomfora sddan verk-
samhet som svarar mot deras religidsa be-
hov.

Samfundets sprak ar finska, franska och
lingala. Alla medlemmar har dock ritt att
anvinda det sprdk som de kan bast.

Samfundet kan ordna gudstjénster och mo-
ten for offentlig religionsutdvning.

38
Medlemmar

Varje i Finland bosatt kristen person, som
ar dopt, kan ansluta sig som medlem, om
samfundets styrelse i ovrigt godkédnner ho-
nom. En medlem har rétt att uttrdda ur sam-
fundet genom att personligen skriftligen eller
muntligen underratta styrelsen om uttradet.
Styrelsen har ritt att utesluta en medlem
som skadar samfundets rykte, antingen for
viss tid eller helt.

48
Styrelse

Samfundets angeldgenheter skots av sam-
fundets styrelse, som arsmétet véljer for en
mandatperiod pa ett ar. Till styrelsen hor en
ordférande och en vice ordférande, en sekre-
terare, en bokforare, en kassor, en korledare,
fyra ordinarie medlemmar samt tva sup-
pleanter. Ordférande och de dvriga personer-
na utses till de olika uppgifterna i styrelsen
av det nationella radet.

Styrelsen har i uppgift att

1) skota och overvaka samfundets angelé-
genheter,

2) ta initiativ och gora framstillningar till
arsmotet och samfundets 6vriga méten,

3) omsorgsfullt skdta samfundets ekonomi
och egendom,
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4) anta och utesluta medlemmar och funk-
tiondrer 1 samfundet,

5) arligen sammanstilla samfundets arsbe-
rattelse och rdkenskapsberittelse samt bok-
slut,

q 6) utfora andra uppgifter som anfortros
en.

Styrelsen sammantriader pa kallelse av ord-
foranden eller vid forhinder for honom av
viceordféranden om de anser det nddvén-
digt eller om minst tvA medlemmar av sty-
relsen kriaver det. Kallelse skall ges muntli-
gen eller skriftligen sju (7) dagar fore styrel-
sens mote. | synnerligen viktiga fragor skall
kallelsen skickas skriftligen minst sju (7)
dagar fore motet under den adress styrelse-
medlemmarna uppgivit. Styrelsen dr beslut-
for om minst fyra medlemmar samt ordfo-
randen eller viceordforanden &r nirvarande.

Besluten fattas med enkel rostmajoritet.
Vid lika rostetal avgdr ordforandens rost,
vid val dock lotten.

Samfundets namn tecknas av styrelsens
ordforande och vice ordforande var for sig
tillsammans med antingen sekreteraren eller
kassoren.

Styrelsen eller en styrelsemedlem kan av-
sdttas genom beslut av det nationella radet
om tva tredjedelar (2/3) av de nérvarande
rostande medlemmarna understoder detta. En
styrelsemedlem kan uttrdda ur styrelsen ge-
nom ett skriftligt meddelande till styrelsen
eller det nationella radet.

Over motena fors protokoll som under-
tecknas av ordféranden och sekreteraren
samt tva protokolljusterare. Protokollet skall
uppréttas och justeras inom fjorton (14) da-
gar efter motet.

58§
Godkdnnande av funktiondrer och prdster

En lekmannaledare och en prést skall in-
nan de intrdder i dmbetet {4 ett forordnande
till uppgiften av kyrkosamfundets andliga
ledare.

6§
Finansiering

Samfundet finansierar sin verksamhet med
avgifter som insamlas hos medlemmarna.
Grunderna for bestimmande av medlemsav-
gifterna faststdlls av det nationella radet.
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Till stod for sin verksamhet tar samfundet
emot donationer och testamenten.

78
Samfundets moten och det nationella radet

Samfundets moten sammankallas av styrel-
sen genom brev till medlemmarna senast
fjorton (14) dagar fore motet under den
adress de uppgivit. Ett mote skall ocksa
sammankallas ndr minst en tiondedel av
samfundets rostberittigade medlemmar sé
krdver for behandlingen av ett drende som
de uppgivit. Besluten fattas med enkel rost-
majoritet. Vid lika rostetal avgor ordforan-
dens rost, vid val dock lotten. Det nationella
radet bildas av ett samfundsméte.

Hogsta beslutanderdtten i samfundets an-
geldgenheter utdvas av det nationella radet.
Overlételse av fast egendom é&r ett &rende
for det nationella radet.

De drenden som skall behandlas vid det
nationella radets moten skall om mojligt
nidmnas i moteskallelsen. En medlem kan
fora ett drende till det nationella radet for
behandling genom att skriftligen anhalla om
detta hos styrelsen tre veckor fore motet el-
ler genom att ta initiativ vid sjdlva motet
muntligen eller skriftligen.

Rostritt 1 det nationella rddet har alla
myndiga medlemmar i samfundet. Var och
en har en rost. Rostritten skall anvédndas
personligen.

Over motena fors protokoll, som ordféran-
den och sekreteraren samt tva protokolljuste-
rare undertecknar. Protokollet skall upprittas
och justeras inom fjorton (14) dagar efter
motet.

Det nationella rddet sammantrader arligen
i juni samt vid behov ocksd annars.

Det nationella radet kan utfirda nirmare
bestdmmelser om kyrkliga forrédttningar, kyr-
kans interna arbetsfordelning, ndmnder, dis-
ciplin och andra frdgor i kyrkoordningen.

8§
Arsméte

Det nationella radets &rsmdte hélls i juni.
Vid métet behandlas foljande fragor:

1) 6ppnande av motet,

2) val av moétesordforande, sekreterare och
tva protokolljusterare och tva rostriknare,
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3) konstaterande av motets lagenlighet och
beslutforhet,

4) godkédnnande av foredragningslistan for
motet, som vid behov kompletteras,

5) behandling av Aarsberittelsen, ridken-
skapsberittelsen, bokslutet och revisorernas
utlatande,

6) beslut om beviljande av ansvarsfrihet
for styrelsen och 6vriga redovisningsskyldi-

ga,

7) faststidllande av verksamhetsberittelsen,
budgeten samt medlemsavgiftens storlek for
innevarande kalenderér,

8) val av ny styrelse och ordférande for
den och utnamning av styrelsens oOvriga
medlemmar till deras uppgifter samt vid be-
hov beslut om cirkulation av uppgifterna
inom styrelsen,

9) val av foretriddare till kyrkans interna-
tionella uppgifter,

10) val av ett tillrackligt antal lekmanna-
foretrddare for att Overvaka verksamheten i
det nationella radet och pa andra nivéer,

11) val av tvé revisorer,

12) behandling av dvriga drenden pa fore-
dragningslistan.

9§
Andring av samfundsordningen

For dndring av samfundets samfundsord-
ning kravs ett beslut av samfundsmdétet, dvs.
det nationella radet, som minst tva tredjede-
lar (2/3) av samfundets samtliga rostberitti-
gade medlemmar har understott. For upplos-
ning av samfundet krivs ett beslut av sam-
fundets nationella rdd som minst fem sjéitte-
delar (5/6) av samfundets alla rostberattigade
medlemmar har understott vid tvd pa var-
andra foljande moten. Dessa édrenden skall
nimnas i moteskallelsen.

De medel som aterstir efter skulder och
ansvarsforbindelser vid en upplésning av
samfundet anvinds for fattiga och hjilpbe-
hévande afrikanska kristna 1 Finland. Sam-
fundets sista mote beslutar ndrmare om hur
medlen skall anvéndas.

10§
Allmdnt

I 6vrigt iakttas gillande religionsfrihetslag.
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Undervisningsministeriet har provat detta
drende.

Samfundsordningen for religionssamfundet
Kimbangun kirkkokunta har uppgjorts enligt
religionsfrihetslagen och dess trosbekénnelse
eller formen for dess religionsutovning stri-
der inte mot lag eller god sed.

Med stod av 15 § 2 mom. religionsfrihets-
lagen har undervisningsministeriet sérskilt

Helsingfors den 15 november 1999
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beslutat att flertalet av medlemmarna i
samfundets styrelse kan vara andra &n
finska medborgare. Salunda uppfyller sam-
fundets styrelse kraven i 15 § religionsfrihets-
lagen.

P4 basis av detta har undervisningsministe-
riet godként religionssamfundet Kimbangun
kirkkokunta for anteckning i registret Over
religionssamfund.

Kulturminister Suvi Lindén

Overinspektor Joni Hiitola
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Undervisningsministeriets beslut

om avgifter for prestationer vid centralkommissionen for konst

Utférdat i Helsingfors den 24 november 1999

Undervisningsministeriet har med stdd av 8 § lagen den 21 februari 1992 om grunderna
for avgifter till staten (150/1992), saddan den lyder 1 lag 348/1994, beslutat:

1§

De prestationer som avses i 7§ 1 mom.
lagen om grunderna for avgifter till staten
(150/1992) och som centralkommissionen
for konst prissitter pa foretagsekonomiska
grunder &r

1) utbildning och konsultation samt publi-
kationer och annat material i anslutning till
detta,

2) anvindning av lokaler, samt

3) andra prestationer som utforts pad upp-
drag eller bestillning.

Helsingfors den 24 november 1999

De prestationer som uppraknas i 1 mom.
ar dock avgiftsfria om de ansluter sig till
radgivnings-, véglednings-, informations-
eller utredningsverksamhet vid central-
kommissionen for konst.

2§
Detta beslut trdder i kraft den 1 januari
2000 och giller till den 31 december 2002.

Kulturminister Suvi Lindén

Regeringsrad Erkki Norbdck
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